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न जायते म्रियते वा कदाचिन्नायं भूत्वा भम्रवता वा न भूयः। 

अजो म्रनत्यः शाश्वतोऽयं पुराणो न हन्यते हन्यमाने शरीरे॥ 
 

na jāyate mriyate vā kadācin nāyaṁ bhūtvā bhavitā vā na bhūyaḥ | 

ajo nityaḥ śāśvato ’yaṁ purāṇo na hanyate hanyamāne śarīre || 

 
 

El Ser no nace, ni muere jamás. 

Habiendo existido una vez, nunca deja de existir. 

El Ser Supremo es nonato, eterno, inmutable e inmemorial. 

No muere cuando al cuerpo se le mata. 
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